
Inf armaţii' din arhivele bihorene referitoare 
la situatia scol.ii românesti ,din. Bihor la 
început~l 's,6cdlul~i al XX-leâ . 
IOAN POI'OVICI 

La .începutul secolului al XX~lPa adîncirea procesului de luptă pentru 
apărarea fiinţei naţionale şi pentru eliberare naţională şi socială a maselor 
populare româneşti din Transilvania îmbracă forme şi mct0de diferite. Pe 
plan social se ascut contradicţiile dintre bogaţii şi săraci, au loc numeroase 
greve muncitoreşti,, dublate în paralel de · greve de seceriş ale ţărănimii 
sărace, care după .felul de desfăşurare sînt adevărate răscoale, precum au 
fost cele de la Talpoş şi Aleşd din judeţul Bihor, din alte localităţi din jude
ţele Satu Mare,,Sălaj, Timiş, Arad şi Torontal din· ,anii 1901-1905 1 . Toate 
aceste miscări muncitoresti-tărănesti au fost înăbusite cu brutalitate de 
către aut~rităţile statului' 11~gar. ' ' 

La Aleşd, spre exemplu, s-a tras în cei cca 4 OOO de români ' adunaţi 
la 24 aprilie 1904 pentru a protesta împotriva nedreptăţilor şi opresiuni~ 
sociale. Zeci de participanţi au fost răpuşi de gloanţe şi b;:,.ionete, iar alte 
multe zeci au fost ·răniţi 2. În semn de protest' împotriva masacrului de la 
Aleşd, muncitorimea din Oradea: declară: =grevă; 'iar ţărănimea română din 
localităţile Bratca, Borod, Lucşoara, Viadt( Crişnlui ş1 Lugaşu de Jos ·din 
plasaAleşd şi dlte localităţi ale Bihorului se manifestă cu intensita:t'e deose
bită 3 • Toate aceste mişcări româneşti ţin trează vigilenţa autorităţîlor urigare, 
oLligîndu-le să ia cele mai drastice măsuri de stăpînire a situaţiilor. · 

Pe ·planul relaţiilor spirituale, un rn_l esenţial în creştere~ conştiinţei 
naţionale, a dezvoltării mişcării• naţionale l~au avut şcolile, asocţaţ1ile şi 
societăţile cultur~l-art,istice, diferite ani~ersări şi c.omen;10:r;ări de evenimenti, 
importante din istoria multimilenară a poporului român. Ele ~u. reprezentat 
una din f01mele reuşite de cultivare a idealu}ui naţional, de sădire în sînul 
poporului·-roniân, ·a coriştiinţei de sine'-, ·a luptei perinanente pentru conser
varea· si dezv:olfarea limbii, a literaturii, artei s'i istoriei shăbtine, a obfrciit
rilor şi religiei. st:r;ăin,oşeşti, în condiţiile în Far~ .totul. în \1; se, mariife~_tă 
într-o.limbă.străină, cîn,:l.ipentru români nu exista nici un drept,. fiind consi ... 
deraţH_oleraţi'în propria ţară; tînd tot mecanismul-politic, juridic, economic, 
cultural :şi· al apministraţiei de stat era pus în slujba, deznăţionalizătii româ
nilor. . . . . . ) . . . 

-4\.~îndlHe în :vedere ~olu,\ deoseqit ce-l arc ,şco;la în ~·iaţa, unui popor• 
reprezentanţii naţiuii.ii .române din' Transilvania i-au acordat. o atenţie deo
sebită, mai. cu seamă pe linia păstrării, apărării şi· bl:inei · ci funcţionări. De 
aceeaşi atenţie însă, dar urmttrindu-se cu totul alte scopuri, s-a bucurat 

-. . . '\iiJ ;· ~:'. 
1 Ştefan Pascu, Făurirea statului naţic11al unitar româ11; voi„ I, Bucureşti, 1983. p. 294. 
2 Liviu Borcea, loan Popov ici, Documente p1·ivi11d niscoala. ţărain:ilvr de pe . .V1Jlea Cri

ftd.ui Reped.o..(A.ir,,d, :1901}, în·.Afrşd, .1901~1979, Oradea, 19i9; p,. ·169~17I.. 
3 Ibidun, p, 172. 
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şcoala românească şi din partea autorităţilor ungureşti, fiind considerată, 
alături de alţi factori, principalul obstacol în calea realizăni dezideratului 
statului ungar, acela al naţiunii unice maghiare, prin topirea celorlalte 
naţionalităţi, indiferent cum, în sînul acestei naţiuni. 

Este cunoscut faptul că şcolile elementare ş1 gimnaziale româneşti din 
Transilvania şi deci şi din Bihor, se aflau sub patronajul bisericilor ortodoxe 
şi greco-catolice române, care, bucurîndu-se de sprijinul instituţiilor româ-
neşti de credit, al Partidului Naţional Român, al Astrei, al asociaţiilor şi 
societăţilor culturale şi al întregii populaţii româneşti, asigurau buna desfă
şurare a procesului de învăţămînt. Ca urmare a acestei situaţii, în confm;mi
tate cu prevederile legilor din anii 1863 şi 1879, aceste şcoli se bucurau 
de autonomie şi îşi asigurau cadrele didactice de toate gradele. Dar cunoscînd 
sărăcia satelor româneşti şi greutăţile pe care le întîmpinau susţinătorii şcolilor 
confesionale în asigurarea cerinţelor legilor şcolare, autorităţile ungureşti, 
prin cele mai diverse măsuri, au împiedicat buna desfăşurare a învăţămîntu
lui românesc, au desfiinţat o bună. parte din aceste şcoli, pe care le-au decla
rat şcoli comunale de stat şi au maghiarizat astfel o parte din şcoala româ
nească. Astfel, în urma controalelor inspectorilor şcolari, numeroase localuri 
de şcoală au fost declarate necorespunzătoare şi închise, fără a ţine cont 
de crunta sărăcie a ţăranilor. Numeroase cadre didactice (învăţători) au 
fost sancţionate pe motivul necunoaşterii temeinice a limbii maghiare. S-a 
practicat o politică de discriminare la salarizarea învăţătorilor şi profesorilor 
de altă naţionalitate decît cea maghiară, salariile fiind ori foarte mici în, 
comparaţje cu cele ale cadrelor didactice de naţionalitate maghiară, ori fiind 
ridicate la cote mai mari, făcînd, astfel, imposibilă achitarea lor de către 
comunităţile săteşti. 

Pornind de la această situaţie, la 2 iulie 1900, comitetul parohial din 
localitatea Cîrpeştii Mici făcea cµnoscută imposibilitatea credincioşilor de a 
susţine postul de învăţător confesional şi de a construi o şcoală confesio
nală, deoarece „poporul de aici este slabu şi neputinciosu, mai jumătate suntu 
pieriţi, care nu pot abia subsista şi suntu gata să lase comuna şi să meargă 
numai nu ştiu unde" ·1. De asemenea, participanţii la şedinţa sinodului 
parohial ortodox extraordinar din localitatea Pomezău, din 17 ianuarie 1903, 
îşi exprimau îngrijorarea faţă de situaţia în care se găsea populaţia româ
nească şi noile măsuri luate de guvernanţi, deoarece ele „periclitau şcoala 
confesională, care de la moşi-strămoşi ne-a rămas nepîngărită ... " 5• Aceeaşi 
grijă faţă de soarta şcolii noastre naţionale „ameninţată din partea guver
nului ... " o purtau şi membrii sinodului parohial din localitatea Sitani 6 • 

Lipsa oricărui ajutor necondiţionat din partea statului, măsurile abu
zive luate de autorităţile administrative şi alte cauze, au dus la micşora
rea numărului scolilor confesionale si la cresterea numărului analfabetilor. 
Astfel, cu toate' că populaţia române~scă era rnajoritară, în anul 1908, 'con
form statisticilor, funcţionau dba:r, 3 OOO de şcoli poporale, cinci şcoli secun
dare confesionale româneşti, iar numărul analfabeţilor era în proporţie de 
76,7% 7• 

4 Arh. St. Oradea, foud Protopopiatul ortodox român Ileiuş, doc. nr. 2/2 iulie 1900. 
5 Ibidem, dosar 77/1903, f . .5-6. 
• Ibidem, f. 241-242. 
1 Unirea T,·ansilvaniei m Rom,l.nia. l Decembrie 1918, ed. II, Bucureşti; 1972. 

p. 342-343. 
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O preocupare permanentă a autorităţilor ungureşti, paraiel cu închide
rea scolilor românesti si transformarea lor în scoli comunale, era aceea a 
maghiarizării învăţămîntului românesc. Astfel, î~că din primii ani ai secolu
lui al XX-lea, s-an luat măsuri intensive de impulsionare a. introducerii 
limbii maghiare ca limbft de predare în şcolile confesionale. Ministerul Culte
lor şi Instrncţiunii Publice, în baza Legii nr. XVIII din 1879, prin Ordinul 
nr. 30.332 din 5 iunie 1902; solicita autorităţilor administrative, inspectora
telor şcolare şi autorităţilor confesionale ca să ia măsuri riguroase pentru 
predarea „mai intensivă a limbii maghiare în toate şcolile poporale de orice 
categorie". Acest lucrn era motivat prin aceea că, potrivit legilor, ·instmc
ţiunilor şi ordinelor emise pînă la acea dată, elevii trebuiau ca, în decurs de 
şase ani pctrecuţ:i în şcoala poporală, să-şi însuşească limba maghiară în 
aşa măsură încît să fie în stare „să-şi exprime pe înţeles în limba maghiară 
cugetările şi ideile privitoare la relaţiunile· vieţii lor, să ştie vorbi fluid şi 
scrie corect în lirn ba maghiară" 8 • 

În vederea realizării depline a scopului propus, autorităţile de stat 
ungare au luat şi măsura de predare a religiei în limba. maghiară începînd 
cu clasa a III-a, iar la unele gimnazii şi la Preparandia de stat din Timi
şoara catehizarea urma să se facă numai în limba maghiară. Această măsură, 
care după limbă, lovea deosebit de puternic în fiinţa poporului român, s-a 
luat totuşi, cu toate că guvernul ungar ştia că nu cu mult înainte .Congresul 
Mitropoliei Ortodoxe Române din Ungaria şi Transilvania, în şedinţa sa 
din 4/17 octombrie 1903, în temeiul paragra:fului 175 din Statutul organic 
şi al prevederilor legale-, declară că catehizarea elevilor de religie greco
orientală română se va efectua în toate institutele ele învăţămînt „în limba 
oficială a- bisericii, adică în limba românească" 0 • 

În cursul anului 1904 guvernul Tisza Istvan prezenta Dietei Unga
riei un proiect de modificare a legii şcolare existente în vigoare, în sensul 
reducerii autonomiei şcolilor confesionale cu limba de predare alta decît 
cea maghiară, în aşa fel încît în viitor urma ca o serie de obiecte să nu 
mai fie predate în limba naţionalităţilor, ci în limba maghiară 10. De ase
menea, supunea unei severe cenzuri plamil de învăţămînt, manualele şi 
obiectele şcolare, preconizîndu-se o scrie de măsuri menite sft asigure într-un 
fel sau altul politica de deznaţionalizare a naţionalităţilor din Ungaria. Pro
mulgarea acestui proiect de lege şcolară şi· măsurile legislative luate ante
rior au stîrnit un puternic val de proteste în 'Întreaga Ungarie şi Transilvanie. 

într-un memoriu înaintat Ministerului Cultelor si Instructiunii Publice 
al Ungariei, conducătorii Bisericii Greco"'Ortodoxe' Român; cleiaprobau 
articolele cuprinse în acest proiect de lege, subliniind că legile Ungariei 
de pînă atunci asigurau ortodocşilor răsăriteni „dreptul de a dispune în 
afacerile lor şcolare şi religionare" (religioase - n.n.). Astfrl, Legea nr. XX 
din 1848 asigura „dreptul de a dispune în afacerile lor şcolare şi religionare"; 
Legea nr. IX din 1868 asigura dreptul „de· a-şi: conduce şi regula ci înşişi 
afacerile lor şcolare"; Statutul organic al Bisericii Greco-Orientale Române 
din Ungaria şi Transilvania, ~ancţionat de regele Ungariei la 28 mai 1869, 

• Arh. St. Orari ca, foml Protopopi.i.tnl ortorlox român Orade;i., ch,sa.r 10/ 190.L, 1. 60. 
• Ibidem, fou<I Protopopiatul or1crlox român Beiuş, dosar 80/ 1903, f. .52. 
1o Ibidem, fon<l Protopopiatul or1o<lox român Va~cru,, dosar 25/1904, f. 12-20. 
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dădea dreptul Bisericii .Române să înfiinţeze şi să susţină şcoli confesionale 
de tot felul, să numească la aceste şcoli ,.,puterile didactice" (învăţători şi 
profesori) necesare fără nici o influenţă din afară, să „disciplineze" pe 
profesorii şi învăţătorii săi, să întocmească planurile de învăţămÎI1t, să se 
îngrijească de procurarea cărţilo_r didactice şi să califice pe profesorii şi 
învătătorii acestor scoli. 11 

'Acum, prin n~ile dispoziţii - subliniau autorii memoriului - aceste 
drepturi sin t „vătămate", proiectul de lege cuprinzînd o serie de abuzuri, 
printre care acordarea dreptului comitetelor administrative ale comita telor, 
în detrimentul autorităţilor confesionale, de a lua măsuri disciplinare împo
triva învăţătorilor confesionali şi suprimarea lor din slujbe; înlocuirea învăţăto
rilor scoşi din posturi de către comitetele administrative fără consultarea susţi
nătorilor şcolii; introducerea limbii maghiare ca limbă de predare în şcolile 
confesionale, dacă printre preşcolari se află 20% şcolari cu limbă maternă 
maghiară; predarea religiei în limba maghiară; anularea dreptului reprezen
tanţilor bisericii de a pune întrebări cu ocazia examenului de calificaţiune, 
acum acest drept fiind dat comisarilor ministeriali; luarea dreptului confe
siunilor de a-şi califica învăţătorii de care aveau nevoie, acest drept fiind 
dat acum unor comisii examinatoare de altă naţionalitate; pred;i.rea numai 
în limba maghiară a limbii şi literaturii maghiare în institutele pedagogice 
confesionale; introducerea planului de învăţămînt al statului în locul celui 
întocmit de confesiuni; numirea profesorilor de către ministru şi nu de către 
confesiuni; trecerea unor institute sub directa îndrumare si conducere a 
ministerului de resort si altele 12. ' 

în concluzie, auto~ii memoriului aduc la cunoştinţa ministrului, în 
mod deschis, că acest proiect de lege, în e:;enţă, ,,scoate cu desăvîrşire afa
cerile şcolare din cercul de competenţă al confesiunilor, acestora nelăsîndu-le 
alt drept decît de a contribui materialiceşte la susţinerea şcolii". De ase
menea, ei subliniază că proiectul de lege scolară „nu stabileste ca tintă 
finală a şcolii acea măsură a culturii genera'ie omeneşti ... de i da pa'triei 
cetăţeni religioşi. morali, onorabili şi folositori", ci stabileşte doar „însu
şirea perfectă a limbii maghiare" 13• Ca urmare, avînd în vedere că el nu 
corespunde intereselor românesti, că „vătămă" interesele bisericii si scolii 
româneşti cer ministrului ca „o~i să-l retragă cu desăvîrşire. 'ori că-i fie' schim
bate dispoziţiunile ... , astfel ca toate drepturile confesiunii noastre asigurate 
prin legi... să rămînă nealterate" 14• 

Totodată, conducătorii bisericii româneşti din Ungaria şi Transilva
nia atrag atenţia „bărbaţilor de stat ... ", care conduc destinele Ungariei, 
că proiectul legii şcolare „este unul dintre acele mijloace prin care se alte
rează principiile fundamentale ale pactului dualist din 1867-1868" 15• De 
asemenea, ei considerau ca fiind de datoria lor să aducă la cunoştinţa ministru
lui că „forţa brutală e un element distructiv; puterea asimilatoare este 
însă numai libertatea, egalitatea şi iubirea creştinească de-aproapelui. Statul 
e mare, statul e puternic, interesele lui sînt sfintt:, el poate da şi poate lua, 

11 Ibi<lem, f. 13-14. 
12 Ibidem. 
13 Ibidem, f. 14-15. 
14 Ibidem, L 18. 
u Ibidem, f. 18-19 .. 
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dar ... mai puternic este adevăruţ şi spiritul timpurilor. Orice s-ai:: întîmpla 
Excelenţă, domnule ministru; ... poporul nostru cu credinţă îşi va împlini 
datorinţele faţă de patrie, dar limba nu o va părăsi, căci scris este despre 
dînsul că mai mult îsi iubeste limb::i. <lecit viata" 16• 

împotriva acesto'r măs~ri distructive şi peiitru a preîntîmpfoa desfi
inţarea şcolilor confesio~ale şi transformarea lor în şcoli de stat cu limba 
maghfară de predare,· conducătorii românilor, sprijiniţi de toată populatia 
satelor, s-au preocupat de construirea unor locaşuri de şcoală, de repara{ea 
şi dotarea cu mobilier, de reamenajarea celor declarate ca necorespunzătoare, 
de creşterea, educarea şi formarea dţ învăţători ş.a. Aşa, spre exemplu, în 
perioada anilor 1900-1905 s-au reparat şi reamenajat, cu sacrifjcii foarte 
mari, zeci de şcoli săteşti 17, au fost distribuite manuale şcolare procurate 
cu banii' puşi la dispoziţie de Academia Română din Bucureşti 18, a existat 
o penriarientă preocupare pentru procµrarea unor manuale şcolar:e româ
neşti tipărite la Braşov, Lugoj şi Blaj, 'pentru difuzarea „Enciclopediei ro-
mâne" ş.a. · 

Reluarea activismului ca politică oficială a Partidului Naţional Român 
după conferinţa naţională de la Sibiu din ianuarie 1905 şi adoptarea noului 
program al partidului au făcut să renască şi să întărească speranţele în direcţia 
i;ealizării doleanţelor românilor de pretutindeni. Acum, folosind argumente 
de ordin juridic şi istoric, parlamentarii români s-au ridicat împotriva politicii 
de asimilare forţată a popoarelor nemaghiare, a legilor şcolare reacţionare, a 
introducerii limbii maghiare în şcoală şi armată, pentru respectarea legii na
ţionalităţilor, pentru drepturi democratice generale. 

O atenţie deosebită s-a acordat şi cultivării conştiinţei naţicnale, a uni
tăţii naţionale. Aşa, spre exemplu, participarea la diverse manifestări ro
mâneşti, cum au fost manifestaţiile prilejuite de expoziţia jubiliară de la 
Bucureşti, din 1906, a stîrnit o efervescenţă în toate straturile societăţii ro
mâneşti. Mari mulţimi de oameni, intelectuali şi ţărani din toate colţurile pro
vinciilor aflate sub stăpînire străină, cîntînd „Deşteaptă-te române", ,.Pe-al 
nostru steag", ,,Marşul lui Iancu" ş. a. au intrat în ţara marnă cu inimile cu
prinse de emoţii nemaicunoscute pînă atunci. Referindu-se numai la intrarea 
delegaţiilor în Gara de nord a Capitalei României, conducătorii delegaţiilor 
din Bihor arătau, la întoarcerea acasă, că „cele petrecute la intrarea în Bucu
reşti sînt de nedescris. 1ţi părea că· vezi palpitînc;l inima în piepturile tuturora 
şi deşi obosiţi de cale lungă, urările şi stngătele de bucurie nu mai încetau. 
Cugetai că s-au adunat toţi românii din regat să-şi vadă pe fraţii lor' 1 19; 

Presa de pe ambele versante ale Carpaţilor sublinia cu un vibrant entuziasm 
marele tîlc al venirii fraţilor la fraţi. ,.Nepieritoare şi neşterse - scria „Ţara'! 
din Bucuresti - vor rămîne în inima fiecărui român aceste zile mărete, care 
au reunit 1; un loc toată suflarea românească ... " 20• Ziarul „Triburia" din 
Arad ţinea şi el să precizeze că , ,noi toţi aceşti români numai politiceşte 
sîntem despărţiţi de fraţii din România. 1n vinele noastre curge acelaşi sînge, 

10 Ibidem, f. 20. 
1 7 Ibidem, fond Episcopia greco-catolică Oradea, Corespondenţi, act. 716/ 1902, f. 

1-8; 501/1902, f. l; 881/1902, f. 1-1; 739/1902, I. 1-2; 2546/1901, f. 1-3; 59/1906, f. 1; 
87/1906, f. 1-2. 

ie Ibidem, act. 2861/ 1903, f. 1-2. 
10 Ibidem, fond Reuniunea de cîntări „Hilaria" Or.:.dea, dos;i,r 7, f, 17-19. 
2o Vasile Netea, Conştiinţa originii comunţ: şi a unitdţii. naţionale în. istoria popwultti 

româ,i, Bucureşti, 1980, p. 227. ·· · · · · · 

https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



514 STUDII ŞI COMUNICARI 

vorbim aceeaşi limbă, avem aceeaşi credinţă şi aceleaşi obiceiuri ... Dacă a 
fost mare şi pînă acum doml de a vedea România, de aici în colo pe toţi are 
să ne muncească acest dor" 21 . · 

Reîntoarcerea lor acasă şi transmiterea prin viu grai la conferinţe sa:u 
la şezători, sau popularizarea prin scris a atmosferei din ţara mamă, a senti
mentelor, a tuturor dorurilor, au dus la îmbărbătarea celor oropsiţi, la revi
gorarea luptei pentru apărarea fiinţei naţionale, pentru obţinerea drepturilor 
pentru care. au luptat atîta amar de vreme. 

Cu toate opreliştilc, cu toate procesele intentate personalităţilor ro
mâneşti, cu toate legiuirile antiromâneşti scoase în anii care vor urma, lupta 
românilor din Transilvania si deci si a celor din Bihor va creste îri intensitate 
si va duce în final la realiz~rea id~alului multimilenar românesc. în această 
iuptă, sacrificiile {~ute de poporul român nu au fost zadarnice, iar şcoala 
confesională românească şi-a adus o contribuţie deosebită la apărarea şi cul
tivarea limbii române, a obiceiurilor si crcdintei străbune, la cresterea unui 
mare număr de luptători pe tărîmul id~alului n;ţional. ' 

RESliME 

Les roumains de- la region de Bihor ont et:<'., soumis a un profond processus de dena
tionalisation, tout comme !curs compatrites de l'enticre TransyJ·,anie. Ce processus .est devenu 
ţxtremement violent des Ies prcmicrcs a.nnec du XXl:me_ siecle. II a marquc une politjque 

de magyarisation promovcc par Ies autoritcs hongroises contre toutes Ies autrcs nationalites. 
Les ecol~s roumainc-s ont partictilierement etc affcctccs, avec la tendance evidente de re
duire leur autonomie, qui avait 6te acceptcc )"iar l'clat hongroi et de Ies transformer en 
ccoles magya.res. Mais ccttc politiqne a. ete un 6chec, car Jc,s ronmains ont reussi de pre
!>errer leur langue, bur etrc mo.tional et leur conscience, a11ssi que. leur ancienne desir pour 
11uuitc accompli par 1ft Grande l]nion du ier_ Dccembre 1918. 

PRECIS 

Romanians df the Bihor count_ry w;:,rc sahjc-ct to a strong process of denatîona.li
zation, as well as: their compitriotes -from a.li over T ransylva.ni:i.. This proces.<; grew exces
sively violent ,starting with first years of th:i 20 th century and it consisted of a. policy 
of magyarisation promoted by the Hungarian a.uth orities against all other nationalities. 
Romania.n schools were pre-eminently aff\'cted, in an obvious tendency to diminish thcir 
a.utonomy that had been accepted by the HL1ng:irian State, arid to transform them into 
Magyar schools. But this policy ga.ve no resuit sine e Roma.nians succeded in preserving 
their langue.ge, national being a.nd conscience unaltered, as well as their centuries-old aspi
ra.tion for unity, which wa.s .fin:i.lly fulfilled by the Great Union of Decemher, the 1st, 1918. 

21 „Tribuna", Arad, 1906, nr. 164. Vezi şi va:su~ Netea., op. cit., p. 227. 
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